PODMIENKY RIGOROZNEHO KONANIA
V STUDIJNYCH PROGRAMOCH NA FF PU V PRESOVE
NA AKADEMICKY ROK 2025/2026

Spolo¢na inStrukcia pre vSetky poniikané Studijné programy:

Absolventi Studijnych programov, ktori ziskali titul magister, alebo obdobnych Studijnych
programov v zahraniCi, si mo6zu podat’ prihlasku na rigoréznu skisku. Sucastou rigordznej
skusky je aj obhajoba rigordznej prace v Studijnom programe, v ktorom ziskali vysokoskolské
vzdelanie, alebo v pribuznom studijnom odbore.



INSTITUT ANGLISTIKY A AMERIKANISTIKY

uditel’stvo anglického jazyka a literatiry (PaedDr.):

Povinnostou uchadzaCa je prekonzultovat vyber potencidlnej témy rigoréznej prace
s kontaktnou osobou pre rigordzne konanie v spoluprici s konzultantom. Tému nasledne
schval'uje predsednicka komisie.

— témy prac sa rieSia na zdklade individualnej dohody z oblasti vyucovania anglického
jazyka a z oblasti literatary a lingvistiky aplikovanej do pedagogickej praxe

— predmety rigoroznej skusky:
* povinny predmet: didaktika anglického jazyka
* povinne voliteIny predmet: urci sa vo vztahu k téme rigordznej prace

Kontaktna osoba: doc. PhDr. Klaudia Bednarova-Gibova, PhD. (klaudia.gibova@unipo.sk)

anglicky jazyk a anglofonne kultiry (PhDr.):

Povinnost'ou uchddzaca je prekonzultovat potencidlnu tému rigordznej prace s kontaktnou
osobou pre rigor6zne konanie v spolupraci s konzultantom. Uchadza¢ sa po konzultacii
rozhoduje pre jednu z vypisanych tém v danom akademickom roku. Tému nésledne schval'uje
predsednicka komisie.

— témy prac su vypisané z oblasti anglickej jazykovedy, anglofonnej literatiry a kultary,
translatologie, resp. prekladu z/do anglického jazyka
— predmety rigor6znej skusky — dva predmety sa urcia vo vzt'ahu k téme rigordznej prace

Kontaktna osoba: doc. PhDr. Klaudia Bednarova-Gibova, PhD. (klaudia.gibova@unipo.sk)



mailto:klaudia.gibova@unipo.sk
mailto:klaudia.gibova@unipo.sk

INSTITUT EDUKOLOGIE A SOCIALNEJ PRACE

socialna praca (PhDr.):

— témy prac su z oblasti socidlnej prace
— predmety rigoroznej skusky:
* povinny predmet: tedrie a metddy socialnej prace
* povinne voliteI'ny predmet: urc¢i sa vo vztahu k téme rigordznej prace

Na zéklade rozhodnutia komisie pre rigorézne pokracovanie v odbore socidlna préaca je
sucastou protokolu o zadani rigordéznej prace povinnost'ou uchiadzaca prekonzultovat’
mozZnu tému rigoroznej prace a projekt s predsedni¢kou komisie.

Kontaktné osoba: prof. PhDr. Beata Balogova, PhD., MBA (beata.balogova@unipo.sk)

etika — socialna praca (PhDr.):

— témy prac su z oblasti socialnej prace a etiky a mézu byt riesené na IESP a IEB so
zameranim na etiku alebo socialnu pracu

— predmety rigordznej skusky:
* povinny predmet: tedrie a metddy socialnej prace, Etika
* povinne volitel'ny predmet: ur¢i sa vo vzt'ahu k téme rigordznej prace

Na zaklade rozhodnutia komisie pre rigordzne pokra¢ovanie v odbore socidlna praca a etika je
sucastou protokolu o zadani rigordéznej prace povinnost'ou uchadzaca prekonzultovat’

moZznu tému rigoréznej prace a projekt s predsedni¢kou komisie.

Kontaktna osoba: prof. PhDr. Bedta Balogova, PhD., MBA (beata.balogova@unipo.sk)



INSTITUT ESTETIKY A UMELECKEJ KULTURY

ucitel’stvo estetiky (PaedDr.):

— témy prac st z oblasti z oblasti vyucovania estetiky (umenie a kultira, vychova umenim),
esteticko-vychovnej praxe atd’.

— predmety rigor6znej skusky:

POVINNY PREDMET (P): Didaktika a metodika estetiky

Tematické okruhy: Estetika teoreticka baza pre estetického vzdelavanie. Emocna inteligencia,
vyuzitie v pedagogickej praxi. Zmysel estetickej vychovy deti a mladeze — otazky estetickej
gramotnosti Hra — typoldgia a vyuzitie vo vyucovacom procese. Ontogenéza a umelecké
¢innosti Pedagogicka interpretacia umeleckého diela. Polyestetickd vychova a integrativna
pedagogika. Ucebné materidly a alternativne texty k predmetu Esteticka vychova a Umenie a

kultara.

Literatura:

CAPEK, R., 2015. Moderni didaktika: lexikon vyukovych a hodnoticich metod. Praha: Grada.
KUSNIROVA, E. a kol.2017. Metédy podporujuce aktivne vyuéovanie. Presov: Vydavatel'stvo PU.
MASTNAK, W., 1994, Zmysly — umenia — zivot. Polyesteticka vychova. PreSov: Matus§ music.
PLATZNEROVA, K., 2013. Maturita z umenia a kultary, dejin umenia a estetiky. Bratislava: Priroda.
ZELENAKOVA, H., 2011. Zivé je cesta k umeniu. Nitra: UKF.

ZILKOVA, M. a kol., 2001 Prakticka estetika. Nitra: FF UKF.

POVINNE VOLITEENY PREDMET (PV): Estetickd vychova vo vizbe na teériu a
estetiku umenia

Tematické okruhy: Esteticka vychova a jej uplatnenie v systéme vzdeldvania. Umelecka
pedagogika, vychova umenim a vychova k umeniu — terminologické aspekty. Umelecky a
umelecko-pedagogicky projekt v prostredi estetickej vychovy. + Doplnok okruhov
vzh’adom na Specializiciu uchadzaca (vybera si jedno umenie): Hudba: Hudobna
vychova ako zlozka estetickej vychovy. Hudobné dielo v estetickej vychove. Hudba v Skole —
tvorivé namety pre prax. Pedagogicka interpretdcia hudby v ramci esteticko-vychovnej
edukacnej praxe. Vytvarné umenie: Vytvarné umenie ako zloZka estetickej vychovy.
Interpretacia vytvarného diela v estetickej vychove a v edukacnej praxi. Vytvarné umenie a
vzdelavanie v galerijnych a muzealnych inStiticiach. Divadlo: Dramatickd vychova ako
zlozka estetickej vychovy. Metddy dramatickej vychovy a ich tvorivé vyuzitie v edukacnom
procese. Proces tvorby dramatického diela a jeho vyuZitie v edukécii. Recepcia a interpretacia
divadelného diela v ramci edukacnej praxe. Film: Estetickd interpretacia filmu, ako nastroj
rozvijania estetickych kompetencii Ziaka v rdmci esteticko-vychovnej edukacnej praxe.
Filmové diela ako Specifické vyucovacie prostriedky estetickej vychovy. Filmové dielo v
estetickej vychove.

Literatara:

BRUCKNEROVA, K., 2011. Skice ze soucasné estetické vychovy. Brno: MU.

DYTRTOVA, K., 2010. Interpretace a metody ve vizualnich oborech. Usti nad Labem. PF UJEP.

FISER, Z. a kol. 2010. Slovem, akci, obrazem: piispévek k interdisciplinarité tviiréiho procesu. Brno: MU.
FORMAN, Z., 1998. Vyrazové prostredky filmu. Praha: SPN

HANAKOVA, P., ed., 2008. Vyzvy perspektivy. Obraz a jeho divak od malby quattrocenta k filmu a zpét. Praha
INSTITORISOVA, D., 2001. O vyrazovej variabilite divadelného diela. Nitra: UKF

KOPCAKOVA, S.a DYTRTOVA, K. 2011. Interpretacia hudobného a vytvarného diela. Presov: FF PU.
KUSNIROVA, E., 2021. Uvod do $tudia divadelného umenia. Presov: FF PU.

MAKISOVA, A., 2014. Dramaticka vychova v $kolach. Bratislava: Metodicko-pedagogické centrum.
SOBANOVA, P., 2012. Eduka&ni potencidl muzea. Olomouc: Univerzita Palackého v Olomouci.

VALENTA, J., 2008. Metddy a techniky dramatickej vychovy. Bratislava: Grada.

ZILKOVA, M. a kol.: 2009 Olympiada tvorivosti. Estetika a umenie na volno¢asové aktivity (2). Nitra: UKF.

Kontaktna osoba: prof. PaedDr. Slavka Kopcakova, PhD. (slavka.kopcakova@unipo.sk)



estetika (PhDr.):

— témy su z oblasti sucasného estetického myslenia, teoretického diskurzu a jeho prepojeni
na problémy kultirnej praxe

— predmety rigoroznej skusky:

POVINNY PREDMET (P): Estetické teérie 20. a 21. storocia

Tematické okruhy: Koncepcie estetiky 2. polovici 20. storoCia a sucasnosti. Vymedzenie

estetiky vo vztahu k filozofii, teéridm umenia a inym humanitnym resp. spolo¢enskovednym

disciplinam. Problém kategoridlneho aparatu, gnozeologické, morfologické a axiologické

otazky reflexie umenia a mimoumeleckej skutocnosti. Estetické koncepcie G. Dickieho, M.

Weitza, F. Sibleyho, R. Scrutona a N. Goodmana. Posthistorické umenie A. C. Danto a jeho

estetika. Estetika postmoderny (J. F. Lyotard, M. Foucault) a postmodernizmus W. Welscha.

Angazovana estetika A. Berleanta.

Literatara:

DANTO, A. C., 2008. Zneuzitie krasy. Bratislava: Kalligram.

FILIPOVA, M. a RAMPLEY, M., 2007. Moznosti vizualnych stadii. Obrazy, texty, interpretace. Brno.
KULKA, T. - CIPORANOV, D., eds., 2010. Co je uméni. Texty angloamerické estetiky 20. stoleti. Praha:
Mervart.

PERNIOLA, M., 2000. Estetika 20. stoleti. Praha: Karolinum.

TAGLIABUE, G. M., 1985. Soucasna estetika. Praha: Odeon.

POVINNE VOLITELCNY PREDMET (PV):

(Student si vyberd jednu disciplinu, podla obsahovo-tematického zamerania rigoroznej prace)
Sucasna estetika hudby

Hlavné vyvojové linie v hudobnej estetike 20. storocia. Badatel'ské orientdcie hudobnej
estetiky a hudobnej filozofie v 21. storo¢i. Pojmy hudobné umenie, hudobné dielo, definicia
hudby. Hudobné myslenie a emocie, hudobny obsah, forma, Struktira, hudobné krasno.
Ontologické otazky pri skimani hudby a hudobnych prejavov z hl'adiska analyticke;j tradicie
euroatlantického priestoru.

Literatura: 5

BREJKA, R., 1999. Vybrané kapitoly z dejin hudobnej estetiky III. Bratislava: VSMU.

GODAR, V., 2000. Kacirske quodlibety. Bratislava: Music Forum

KOPCAKOVA, S., 2015. Hudobna estetika a popularna hudba. PreSov: FF PU.

KOPCAKOVA, S., 2020. Aktualne otazky hudobnej estetiky 20. a 21. storocia. PreSov: FF PU.

POLEDNAK, I., 2006. Hudba jako problém estetiky. Praha: Karolinum.

SCRUTON, R., 2009. Hudobn4 estetika. Bratislava: NHC.

Sucasna estetika vizualnych umeni

Hlavné vyvojové linie v estetike vizudlneho umenia 20. storoia. Badatel'ské orientacie
filozofie umenia a estetiky vizudlneho umenia v 21. storo¢i. Pojmy vytvarnd moderna,
vytvarnd postmoderna a sicasné vizualne umenie. Sucasné vizualne umenie v reflexiach
analytickej tradicie estetiky a myslenia o umeni. Aktualne transformacie vizualno-
umeleckého média v priestore novych technologii.

Literatura:

KESNER, L., ed. 2005. Vizualni teorie. SouCasné angloamerické mysleni o vytvarnych dilech (2.rozsifené
vydani). Jino¢any: H & H.

MITCHELL, W. T. 2016. Teorie obrazu: eseje o verbalni a vizualni reprezentaci. Praha: Karolinum.
RUSNAKOVA, K., ed. 2005. V toku pohyblivych obrazov. Antoldgia textov o elektronickom a digitdlnom
umeni v kontexte vizualnej kultiry, Bratislava: AFAD Press.

STURKEN, M. — CARTWRIGHT, L., eds., 2009. Studia vizualni kultury. Praha: Portal.

WALTHER i. F., ed., 2004. Uméni 20. stoleti : malifstvi, skulptury a objekty, nova média, fotografie. Praha:
Slovart.



Sucasna estetika divadla

Divadlo ako problém estetiky. Estetické myslenie a divadelné umenie v 21. storo¢i. Divadelné
prejavy tvorcov druhej divadelnej reformy v euroatlantickom kontexte. Alternativne divadlo.
Postmoderné divadlo. Postdramatické divadlo. Estetika performativneho umenia. Estetika

hereckého umenia. Sti¢asné divadelné tendencie.

Literatura:

ARONSON, A., 2011. Americké avantgardni divadlo. Praha: AMU.

CARLSON, M., 2006. Dejiny divadelnych teorii. Bratislava: Divadelny ustav.
FISCHER-LICHTE, E., 2011. Estetika performativity. Mnisek pod Brdy: NA KONARI.
GAJDOS, J., 2001. Postmoderné podoby divadla. Brno: Vétrné mlyny.

LEHMANN, H.-T., 2007. Postdramatické divadlo. Bratislava: Divadelny ustav.
MISTRIK, M., 2003. Herecké techniky 20. storo¢ia. Bratislava: VEDA.

SIMKOVA, S., 2015. Tendencie su¢asného (zdpadného) divadla. Bratislava: VSMU.

Sucasna estetika filmu

Zakladné koncepty a teoretické pozicie rannej filmovej estetiky a tedrie do r. 1945. Filmovy
formalizmus a neoformalizmus. Sociologicka a psychologicka estetika filmu. Semiotika filmu
a problémy filmovej estetiky. Reprezentacia, dokumentécia a simulacia ako esteticky problém

filmu. Axiologické a ontologické problémy filmového umenia.

Literatura:

AITHEN, 1., 2001. European Film Theory and Cinema: A Critical Introduction. Indiana University Press.
BENJAMIN, W., 2013. Umelecké dielo v epoche svojej technickej reprodukovatelnosti. In: Aura a stopa.
Bratislava: Kaligram, s. 62-104.

CASETTIL R., 2008. Filmov¢ tedrie 1945 — 1990. Praha: Akadémie musickych uméni.

LOTMAN, J., M., 2008. Semiotika filmu a problémy filmovej estetiky. Bratislava: Slovensky filmovy tstav.
ZUSKA, V., 2010. Kruté svétlo, krasny stin: Estetika a film, Praha: Trivium.

Kontaktna osoba: doc. Mgr. Jana Migasové, PhD.

Usmernenie:

1. pre PaedDr.: absolvovanie odboru ucitel’stvo estetiky, pribuzné ucitel'ské odbory (vytvarna
vychova, hudobna vychova, literarna vychova)

2. pre PhDr.: absolvovanie druhého stupiia odboru estetika alebo odboru ucitel'stvo estetiky,
pripadne pribuznych odborov (divadlo, vytvarné umenie, hudobné umenie, kulturolégia)

Zaujem o vypracovanie rigoréznej prace:
1. s konzultantom
2. bez konzultanta



INSTITUT FILOZOFIE A ETIKY

filozofia (PhDr.):

Podmienkou pre rigorézne konanie v Studijnom programe filozofia (PhDr.) je absolvovanie
druhého stupnia Studijného programu filozofia, pripadne pribuznych programov (etika, estetika,
kulturologia) alebo druhého stupna ucitel'stva filozofie, pripadne pribuznych programov
(ucitel'stvo etickej vychovy, estetiky, vychovy k obCianstvu).

Zaujem o vypracovanie rigoréznej prace:

1. s konzultantom predpokladd, ze sa s nim zdujemca spoji pred podanim prihlasky na
rigoroznu skisku a bude sa riadit’ jeho odporucaniami pri rieSeni témy prace,

2. bez konzultanta predpokladd, Ze pred podanim prihlaSky na rigoréznu skuSku navrhne
zdujemca o vykonanie skusky vlastni tému rigoréznej prace na schvalenie predsedovi
komisie pre rigordzne konanie v Studijnom programe filozofia.

Kontaktna osoba: prof. Mgr. Vladislav Suvak, PhD. (vladislav.suvak@unipo.sk)

etika (PhDr.):

e Absolvent Studijného programu etika (alebo v pribuznom Studijnom odbore).

o Téma prace je z oblasti filozofickej etiky, aplikovanej etiky alebo dejin etiky a nesmie
byt zhodna s témou diplomovej prace uchédzaca. Povinnostou je konzulticia mozne;j
témy rigordznej prace (ako aj vol'by konzultanta) s predsedom komisie.

e Predmety rigoroznej skusky: filozoficka etika, aplikovana etika, dejiny etiky (jeden
predmet v zavislosti od témy rigor6éznej prace).

Kontaktna osoba: prof. PhDr. Vasil Gluchman, CSc. (vasil.gluchman@unipo.sk)



INSTITUT GERMANISTIKY A ROMANISTIKY

nemecky jazyk a kultira (prekladatel’stvo a timocnictvo v Specializacii) (PhDr.)
ucitel’stvo nemeckého jazyka a literatury (PaedDr.):

— Okrem vypisanych tém v Studijnych programoch nemecky jazyk a kultara (prekladatel'stvo
a timocnictvo v Specializacii) a ucitel'stvo nemeckého jazyka a literatiry si uchadzaci mozu
po dohode s konzultantom dohodnut’ d’alSie témy.

— Okruhy obsahu rigoréznej skusky zverejni uchadzacovi predseda prislusnej komisie.

— Institut germanistiky neurcuje dalSie Specifické podmienky na rigordézne konanie vo
svojich predmetoch.

Kontaktné osoby:

Studijny program ucitel'stvo nemeckého jazyka a literatury:
prof. PhDr. Martina Késova, PhD. (martina.kasova@unipo.sk)

Studijny program nemecky jazyk a kultura (prekladatel'stvo a timocnictvo):
doc. PaedDr. Slavomira TomaSikova, PhD. (slavomira.tomasikova@unipo.sk)

francuzsky jazyk a kultira (prekladatel’stvo a timo¢nictvo v Specializacii) (PhDr.)
uclitel’stvo francuzskeho jazyka a literatury (PaedDr.):

— Okrem vypisanych tém si uchadzaci moézu tému rigordéznej prace dohodnut’ s konzultantom.
— Rigordzna skuska pozostava z predmetov stivisiacich s obsahom prace.

Kontaktné osoby:
Prekladatel’stvo: prof. Mgr. et Mgr. Adriana Kozelova, PhD. (adriana.kozelova@unipo.sk)
Ucitel'stvo: doc. Mgr. Jan Drengubiak, PhD. (jan.drengubiak@unipo.sk)



INSTITUT HISTORIE

historia — slovenské dejiny (PhDr.)
historia — vSeobecné dejiny (PhDr.)
archivnictvo (PhDr.)

uclitel’stvo dejepisu (PaedDr.):

— Rigorézne konanie na Institate histérie FF PU v PreSove sa realizuje v Studijnych
programoch: histéria — slovenské dejiny, histéoria — vSeobecné dejiny, archivnictvo,
ucitel’stvo dejepisu.

— Uchadza¢ o vypracovanie rigoréznej prace v jednom z tychto programov si zvoli tému
rigordznej prace, ktort moze vypracovat’:

* s konzultantom — uchédzac¢ sa spoji s konzultantom (internym tvorivym pracovnikom
institatu), prekonzultuje s nim tému este pred podanim prihlaSky na rigoréznu skusku
a bude sa riadit’ jeho odporacaniami pri rieSeni zvolenej témy préace,

* bez konzultanta — uchadzac¢ sa spoji s predsedom prislusnej komisie a eSte pred podanim
prihlaSky mu predlozi zvolent tému rigordznej prace na schvélenie v prislusnej komisii.

— Okruhy obsahu rigoréznej skusky zverejni uchadzacovi predseda prislusnej komisie.



INSTITUT HUDOBNEHO A VYTVARNEHO UMENIA

ulitel’stvo hudobného umenia (PaedDr.):

Vypracovanie rigoréznej prace s tematickym zameranim v disciplinach systematiky hudobne;j
pedagogiky:

1.

[98)

vypracovanie pisomnej rigoréznej prace s vedeckym zameranim a aplika¢nou rovinou do
pedagogickej praxe, tému vypracuje uchadzac¢ po prekonzultovani s odbornikmi z Katedry
hudby s vedeckymi titulmi a po schvaleni predsedom rigor6éznej komisie doc. Vladimirom
Marusinom (vladimir.marusin@unipo.sk),
obhajoba prace pred rigor6znou komisiou

. preukazanie vedomosti:

a) z povinnych predmetov: Didaktika hudobnej vychovy s metodikou, Dejiny a teoria
hudby,

b) z jedného vyberového predmetu z predmetov: Hlasova vychova, Zborovy spev
a dirigovanie, Hudobny folkor.

Vyberova literatira

Hudobna pedagogika a didaktika hudby

BURLAS, L., 1997: Teoria hudobnej pedagogiky — vysokoskolské texty. PreSov: FHPV.

HOLAS, M., 2004: Hudebni pedagogika. Praha: AMU.

HUDAKOVA, J., 2008: Psychofyziologické priprava spevika v detskom spevackom zbore. Presov: FHPV
PU.

HUDAKOVA, J., 2008: Didaktické a umelecké aspekty prace v detskom spevackom zbore. Presov : FHPV
PU.

JENCKOVA, E., 2005: Hudba v soucasné §kole. Hradec Kralové.

MEDNANSKA, Irena, 2008: Polyesteticka vychova-koncepcia viacrozmerného zmyslového vnimania. In:
Acta facultatis philopsophicae universitatis PreSoviensis, Studia aesthetica X. PreSov: PreSovska
univerzita v PreSove, Filozoficka fakulta, str. 458-468.

MEDNANSKA, 1. 2010: Systematika hudobnej pedagogiky. Presov: Presovska univerzita v Presove. 143 s.

MIRONOV, S. - PODSTAVKOVA, I. - RANINEC, J., 2004: Spevécky zbor. (Tedria a metodika prace). BA:
UK.

SEDLAK, F., 1979: Didaktika hudebni vychovy II. Praha 1979.

SLAVIKOVA, M. Psychologické aspekty hlasové vychovy zakt zakladni $koly. Plzeii: ZCU.

SIMOVA, 0., 1997: Teéria hudobnej vychovy. Zaklady vokélnej interpretacie. UK Bratislava.

TICHA, A.., 2005: Hlasova vychova v détském sboru. Praha: UK.

TUREK, I., 2005: Inovacie v didaktike. Bratislava: MPC.

ZELINA, M., 1996: Stratégie a metody rozvoja osobnosti diet'at’a. BA: IRIS.

Dejiny a teéria hudby

HERZFELD, F. 1966. Musica nova. Praha 1966.

HRCKOVA, N. 2005. Dejiny hudby VI. Hudba 20. storoéia (1). Bratislava: Ikar 2005.

HRCKOVA, N. 2006. Dejiny hudby VI. Hudba 20. storoéia (2). Bratislava: Ikar 2006.

HRUSOVSKY, 1. 1964. Slovensk4 hudba. Bratislava 1964.

KOCISOVA, R. 2017. Stredoveké hudobné pamiatky z izemia Slovenska. Presov: PU. 2017.

KOCISOVA, R. 2020. Hudobny Zivot v renesancii a baroku na izemi Slovenska. Presov: PU. 2020.

KOHOUTEK, C. 1962. Novodobé¢ skladebné teorie zdpadoevropské hudby. Praha 1962.

MEDNANSKY, K.. 2004. Druh4 viedensk4 $kola a jej vplyv na vyvoj slovenskej hudby. Presov: MPC 2004
— dostupné aj na www.mcpo.sk.

MEDNANSKY, K. 2013:Vybrané osobnosti slovenského hudobného Zivota 20. a 21. storodia v kontexte ich
tvorby. PreSov 2013.

NAVRATIL, M. 1996. Néstin vyvoje evropské hudby. Ostrava 1996.

SCHNIERER. M. 1995. Svét orchestru 20. stoleti I. Brno 1995.



SCHNIERER, Milos. 1998. Svét orchestru 20. stoleti II. Praha: Academia 1998.
SCHNIERER. M. 1999. Expresionizmus a nova hudba. Svét orchestru 20. stoleti III. Ceské Bud&jovice 1999.
VYSLOUZIL, J. 1981. Hudobnici 20.storo¢ia (2., roz§irené vydanie). Bratislava 1981.

Ucebnice a metodické prirucky hudobnej vychovy pre ZS, ZUS, SS
Metodické prirucky pre hudobna vychovu ZS, ZUS, SS

Casopisy Hudebni vychova, Miizy v kole

SVP pre ISCED 0, 1,2,3. SVP pre hudobny odbor ZUS

Studijny program dvojodborového studia Hv na FF PU

Casopisy: Muzy v §kole, Hudebni vychova, Hudobny Zivot

Kontaktna osoba: doc. Liubov Gunder (liubov.gunder@unipo.sk)

ulitel’stvo vytvarného umenia (PaedDr.):

— témy prac su z oblasti vyu€ovania vytvarného umenia alebo z problematiky jednotlivych
druhov vytvarného umenia / dejin vytvarného umenia, aplikovanej do pedagogickej praxe
— predmety rigordznej skusky:
* povinny predmet: didaktika vytvarnej vychovy
* povinne volitel'ny predmet: ur¢i sa vo vzt'ahu k téme rigoréznej prace

Kontaktnd osoba: Dr.habil.akad. mal. Peter Kocdk , PhD., univer. prof.
(peter.kocak@unipo.sk)



INSTITUT POLITOLOGIE

Institat politologie nevypisuje témy rigoréznych prac pre garantované Studijné programy
politologia a vychova k obc¢ianstvu.

politologia (PhDr.):

— Absolventi magisterského Studijného programu politologia (resp. obdobného Studijného
programu v zahranici) , resp. pribuzného $tudijného odboru.

— Povinnostou uchadzaca je prekonzultovat nim navrhovani tému rigordznej prace
s predsednickou komisie doc. PhDr. Irinou Dudinskou, CSc., a dohodnut” si konzultanta
rigoroznej prace pred podanim prihlasky na rigoréznu skusku.

Kontaktna osoba: doc. PhDr. Irina Dudinskd, CSc., univer. prof. (irina.dudinska@unipo.sk)

vychova k obcianstvu (PaedDr.):

— Absolventi magisterského Studijného programu vychova k obcianstvu, resp. obcianska
nauka (alebo obdobného Studijného programu v zahranici).

— Povinnostou uchadzaca je prekonzultovat nim navrhovani tému rigordznej prace
s predsedom komisie doc. PhDr. Vladislavom Dudinskym, PhD., a dohodnut si
konzultanta rigoréznej prace pred podanim prihlasky na rigoréznu skusku.

Kontaktna osoba: doc. PhDr. Vladislav Dudinsky, PhD. (vladislav.dudinsky@unipo.sk)



mailto:irina.dudinska@unipo.sk
mailto:vladislav.dudinsky@unipo.sk

INSTITUT PREKLADATELSTVA A TLMOCNICTVA

Anglicky jazyk a kultira (prekladatel’stvo a timo¢nictvo v Specializacii) - PhDr.

— témy rigoréznych prac zahfiaji jazykovedné, literarnovedné, kulturologické oblasti
prekladu a tlmocenia z a do anglického jazyka.

— predmety rigordznej skusky: komisia zvoli dva predmety, ktoré sa viazu na konkrétnu tému
rigor6znej prace.

— jazyk prace: anglicky, resp. slovensky podl'a zamerania prace

— postup: zaujemca kontaktuje perspektivneho Skolitel’a (podla témy) a po dohode s nim/fiou
vypracuje ziadost’, ktoru schvali predsednicka komisie.

Kontaktna osoba: prof. PaedDr. Alena Kaé¢marova, PhD. (alena.kacmarova@unipo.sk)



mailto:alena.kacmarova@unipo.sk

INSTITUT PSYCHOLOGIE

psychologia (PhDr.):

Uvedené pokyny nadvédzuju na pokyny FF PU a upresiiuju d’al$i postup rigorézneho konania
na Institate psychologie FF PU v Presove.

1. Podmienky podania prihlasky: Podmienkou vykonania Statnej rigor6znej skusky v odbore

psycholdgia na Institate psychologie FF PU v Presove je ukoncené jednoodborové stadium
psychologie.

. Téma rigoroznej prace: Tému rigordznej prace si uchadza¢/-ka navrhne sdm/sama, avSak
pred podanim prihldsky ju musi schvalit predseda komisie pre rigorézne skusky na
Institate psycholdgie doc. PhDr. Monika Kaémarova, PhD. Téma nesmie byt zhodna
s témou inej kvalifikatnej prace uchadzaca/-ky. Navrh témy so strucnou anotéciou
zamerania rigoroznej prace (projektom vyskumu) uchadzac/-ka zaSle mailom kontaktnej
osobe pre rigordzne konanie na Institate psycholdgie doc. PhDr. Monike Kac¢mérovej, PhD.
Pred podanim prihlaSky si moze v pripade potreby uchédzac/-ka dohodnit’ konzultanta
rigoréznej prace, ktory sa prisluSnej téme venuje, avSak moze byt vypracovana
a odovzdana aj bez konzultanta. Konzultantom moZze byt aj odbornik z praxe s prisluSnou
praxou navrhnuty uchadzatom/-kou, po predoSlom schvaleni predsedom rigor6znej
komisie.

. Poziadavky na vypracovanie rigoréznej prace: Rigorézna praca musi spiiat’ kritéria
vyskumnej prace kvantitativneho alebo kvalitativneho charakteru s minimalnym rozsahom
70 stran, vratane zoznamu bibliografickych odkazov (pozn.: prilohy sa do minimalneho
rozsahu nezapocitavaji). BlizSie pokyny k vypracovaniu prace budu uchddzacovi/-ke
zaslané¢ po vyziadani u kontaktnej osoby. Po vypracovani je potrebné odovzdat 2
vyhotovenia prace v pevnej vizbe na Utvare pre vzdelavanie a doktorandské $tadium FF
PU a jej elektronicka verzia v pdf formate sa vklada do systému MAIS. Praca je nasledne
odosielana do CRZP na kontrolu originality. Ak percento zhody v Protokole o kontrole
originality presiahne 20% zhody, praca je vratena uchadzacovi/-ke na prepracovanie.

. Studijné predmety, z ktorych sa kona skugka: Po obhajobe rigoréznej prace sa koné tistna
skaska z dvoch Studijnych predmetov, uvedenych uchidzatom/-ckou v ,,Protokole
o zadani rigordznej prace®, ktory sa odovzdava spolu s prihlaskou na rigoréznu skusku:

1) Metodolégia kvantitativneho a kvalitativneho vyskumu v psycholégii — povinny predmet.
2) Jeden povinne voliteIny predmet z uvedenych moznosti:

e Klinické psycholédgia

e Poradenska psychologia

o Skolska psycholégia

e Psychologia prace

Okruhy poziadaviek na skuSku zo zvoleného predmetu budii uchddzaCom zaslané pred
konanim obhajob rigordznej prace. Potrebné je ich vyziadanie u kontaktnej osoby.

Kontaktna osoba: doc. PhDr. Monika Ka¢marova, PhD. (monika.kacmarova@unipo.sk)



INSTITUT RUSISTIKY

uditel’stvo ruského jazyka a literatiry (PaedDr.):

Témy rigordéznych prac budu zverejnené na stranke institutu. Po dohode s konzultantom

a schvéleni predsedom prislusnej komisie je mozné riesit’ aj iné témy.

Témy musia byt prekonzultované a dohodnuté este pred podanim prihldsky na rigor6znu

skasku.

Podmienky na rigordézne konanie v Studijnom programe ucitel'stvo ruského jazyka

a literatury:

* ukonceny magistersky stupenn vysokoskolského vzdelania a Statna skaska z ruského
jazyka,

¢ pred podanim prihlasky osobny pohovor v ruskom jazyku,

* témy prac su z oblasti literatury, lingvistiky a metodiky vyucovania ruského jazyka,

e predmety rigoréznej skusky: dva povinne volitelné predmety — urcia sa vo vztahu
k téme rigordznej prace.

Kontaktna osoba: doc. PhDr. Darina Antonidkova, CSc. (darina.antonakova@unipo.sk)

ruské studia (PhDr.):

Témy rigordéznych prac budl zverejnené na stranke instititu. Po dohode s konzultantom

a schvaleni predsedom prislusnej komisie je mozné riesit’ aj iné témy.

Témy musia byt prekonzultované a dohodnuté eSte pred podanim prihlasky na rigor6znu

skusku.

Podmienky na rigorézne konanie v $tudijnom programe ruské stadia:

* ukonceny magistersky stupen vysokoSkolského vzdelania filologicko-kulturologického
zamerania s vyucovacim jazykom ruskym,

* pred podanim prihlaSky osobny pohovor v ruskom jazyku,

* témy prac su z oblasti ruskej filoldgie, dejin Ruska a ruskej kultury,

* predmety rigordznej skusky: dva povinne volitelné predmety — urcia sa vo vztahu
k téme rigordznej prace.

Kontaktna osoba: prof. PhDr. Cubomir Guzi, PhD. (lubomir.guzi@unipo.sk)

rusky jazyk a kultira (prekladatel’stvo a timoc¢nictvo) (PhDr.):

Témy rigordznych prac budi zverejnené na stranke inStititu. Po dohode s konzultantom

a schvaleni predsedom prisluSnej komisie je mozné riesit’ aj iné témy.

Témy musia byt prekonzultované a dohodnuté este pred podanim prihlasky na rigor6znu

skusku

Podmienky na rigorézne konanie v S$tudijnom programe rusky jazyk a kultara

(prekladatel’stvo a tlmoc¢nictvo) (PhDr.):

¢ ukonceny magistersky stupen vysokoskolského vzdelania, filologicko-kulturologického
zamerania s vyufovacim jazykom ruskym; absolvovanie druhého stupiia v odbore
prekladatel'stvo a tlmocnictvo so Specializdciou na rusky jazyk a kultaru, pripadne
v pribuznom odbore.



e pred podanim prihlaSky osobny pohovor v ruskom jazyku;
e témy prac su z oblasti teorie prekladu a tlmocenia, ruského odborného a umeleckého
prekladu, konzekutivneho aj simultdnneho tlmocenia

e predmety rigordznej skusky: dva povinne volite'né predmety: urcia sa vo vztahu k téme
rigor6znej prace.

Kontaktna osoba: prof. PhDr. Cubomir Guzi, PhD. (lubomir.guzi@unipo.sk)



INSTITUT SLOVAKISTIKY A MEDIALNYCH STUDII

medialne $tadia (PhDr.):

Uchadzatom o ziskanie titulu PhDr. v Studijnom programe medidlne $tidid odporucame
vyberat’ tému rigoroznej prace tak, aby jej zameranie koreSpondovalo s obsahom predmetov
Statnych zaverecnych skusok z tohto odboru, t. j. z predmetu teéria a prax medialnej
komunikacie. BlizSie informacie o obsahu predmetu su zverejnené na stranke Institutu
slovakistiky a medialnych §tadii:
https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/studenti/statne-skusky-obhajoby/

Kontaktné osoba: prof. PhDr. Juraj Rusnak, CSc. (juraj.rusnak@unipo.sk)

slovensky jazyk a literatura, ¢ast’ slovenska literatira (PhDr.):

Zaujem o vypracovanie rigoréznej prace:

1. s konzultantom predpokladd, ze sa zaujemca s nim spoji pred podanim prihlasky na
rigordznu skusku a bude sa riadit’ jeho odporucaniami pri rieSeni témy prace,

2. bez konzultanta predpoklada, Ze pred podanim prihladsky na rigoréznu skusku predlozi
zaujemca o vykonanie skusky tému rigor6znej prace na schvalenie predsedovi komisie
slovensky jazyk a literatura (Cast’ slovenska literatura).

Predmety rigoroznej skusky sa ur€ia vo vztahu k téme rigordznej prace z nasledujucich

okruhov:

Dejiny slovenskej literatary

Historické a metodologické otazky vyvinu slovenskej literatiry. Periodizacia dejin slovenske;j
literatury v kontexte svetovej literatiry. Stredoveka literatura. Humanistickd a renesan¢na
literatira. Barokova literatura. Klasicizmus, preromantizmus a romantizmus v slovenskej
literature. Realizmus. Symbolizmus. Slovenska literatira medzivojnového obdobia. Slovenska
literatira 1945 — 1989. Sucasna slovenska literatira po roku 1989.

Literatara

SMATLAK, Stanislav. Dejiny slovenskej literatiry I, II. Bratislava: LIC, 2007.

SEDLAK, Imrich a kol. Dejiny slovenskej literatiry I, II. Martin, Bratislava: Matica
slovenska, LIC, 2009.

MARCOK, Viliam a kol. Dejiny slovenskej literatiiry III. Bratislava: LIC, 2006.

MISIANIK, Jan — MINARIK, Jozef — CESNAKOVA, Milena — MELICHERCIK, Andre;.
Dejiny starsej slovenskej literatury. Bratislava: SAV, 1958.

PISUT, Milan — ROSENBAUM, Karol — KOCHOL, Viktor. Dejiny slovenskej literatiiry II.
Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1960.

CEPAN, Oskar — KUSY, Ivan — SMATLAK, Stanislav — NOGE, Jalius. Dejiny slovenskej
literatury I1I. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV, 1965.

KUSY, Ivan — SMATLAK, Stanislav. Dejiny slovenskej literatiry IV. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV, 1975.

SLIACKY, Ondrej. Dejiny slovenskej literatury pre deti a mldadez do roku 1960. Bratislava:
LIC, 2013.

STANISLAVOVA, Zuzana. Dejiny slovenskej literatiiry pre deti a mlddez po roku 1960.
Bratislava: LIC, 2010.

Tedria literatiry a tedria textu
Vyvinové a autorské koncepty teorie literatiry a teorie textu. Poetika. Jazyk a $tyl literarneho
diela (komunikacna Stylistika, Mikova vyrazova sustava, figurativnost’ jazyka, opakovacie,



syntaktické, re¢nicke figury). Bésnickd obraznost’ (podstata, Struktira, druhy). Verzoldgia
(vers, verSové systémy, strofa, strofické tvary, rym). Poetika prozaického textu (latka, téma,
problém, tvar). Naratologia (kategoéria rozpravaca a literarnej postavy). Literarne druhy
a zanre. Literarnovedna metodologia od antiky po stcasnost’. Literarna komparatistika.

Literatara

WELLEK, René¢ — WARREN, Austin. Teorie literatury. Olomouc: Votobia, 1996.
CULLER, Jonathan. Kratky uvod do literarnej teorie. Brno: Host, 2002.

EAGLETON, Terry. Uvod do literdrni teorie. Praha: Triada, 2005.

MIKO, FrantiSek. Od epiky k lyrike. Bratislava: Tatran, 1973.

POSPISIL, Ivo. Literdrni genologie. Brno: Masarykova univerzita, 2014.

STRAUS, Frantisek. Zdklady slovenskej verzoldgie. Bratislava: Literarne informa¢né centrum,
2003.

KUBICEK, Tomés. Vypravéc. Brno: Host, 2007.

RAKUS, Stanislav. Poetika prozaického textu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1995.
DURISIN, Dionyz. Dejiny slovenskej literdrnej komparatistiky. Bratislava: Veda, 1979.

Literarne vzdelanie a interpretacia textu

Literarna komunikacia. Literarna estetika, komunikacna estetika, recepcna estetika. Estetika
v literarnom vzdelani a literarnej vychove. CitateI'ské a interpretaéné kompetencie. Didaktika
literatiry. Metodika prace s umeleckym textom.

Literatiara

ECO, Umberto. Interpretacia a nadinterpretdcia. Bratislava: Archa, 1995.

OBERT, Viliam. Rozvijanie literarnej kultury ziakov. Bratislava: Pol'ana, 2003.

HNIK, Ondtej. Didaktika literatury: vyzvy oboru. Praha: Karolinum, 2017.

PRSOVA, Eva. Literdrny text v komunikacno-zdzitkovom vyucovani. Banska Bystrica: UMB,
2015.

Kontaktné osoba: doc. PhDr. Gabriela Mihalkova, PhD. (gabriela.mihalkova@unipo.sk)

slovensky jazyk a literatira, ¢ast’ slovensky jazyk (PhDr.):
uclitel’stvo slovenského jazyka a literataury (PaedDr.):

Podmienky vykonania rigor6znej skuSky nadvizuju na pokyny FF PU. Tému rigordznej prace
si uchadza¢ bud’ vyberie z ponukanych tém, pricom pred podanim prihlasky skontaktuje
prislusného konzultanta, alebo si tému navrhne sam, avSak pred podanim prihlasky ju musi
schvalit’ predseda komisie pre rigordézne skusky. Rigordzna skuska pozostdva z obhajoby
rigordznej prace a rigordznej skusky. Rigorozna skuska sa kona z dvoch predmetov, ktoré sa
urcia vo vzt'ahu k téme rigordznej prace a uvedu sa v prihlaske na rigoréznu skasku.
Predmety rigordznej skusky sa urcia z nasledujucich okruhov:

I. Predmet: Vyvin a dejiny slovenského jazyka

Vyvin slovenského jazyka

Historické hypotézy o povode slovenciny. Tedrie o nehomogénnom praslovanskom zaklade
slovenc€iny. Teodrie o homogénnom praslovanskom zéklade slovenciny. Migra¢no-integra¢na
teoria o praslovanskom povode slovenciny. Fonologicka charakteristika praslovanského
zakladu slovenciny (vokalicka a konsonanticka Struktira). Chronologia a osobitosti
kontrakcie. Zéanik a vokalizdcia jerov. Vkladné¢ hlasky a nepravidelnosti v jerovych
striedniciach. Denazalizdcia nosovych vokalov. Vyvin vokalov v 11. — 16. storo¢i na



zédpadnom, strednom a vychodnom Slovensku. Depalatizacia konsonantov v 11. — 15. storoci,
zmena g > h, zmena obojperného w > v, vznik foném dz a f, asibilacia t, & > c, dz.
Morfologicky vyvin — vSeobecna charakteristika. Vyvin vzorov zivotnych podstatnych mien
muzského rodu, vyvin vzorov nezivotnych podstatnych mien muzského rodu, vyvin vzorov
podstatnych mien Zenského rodu, vyvin vzorov podstatnych mien stredného rodu. Vyvin
vzorov pridavnych mien, vyvin vzorov zamen, vyvin tvarov cisloviek. Vyvin slovesnych
vzorov pritomného Casu. Tematické a atematické slovesa, vyvin slovesnych vzorov minulého
a budtceho ¢asu. Rozkazovaci a podmienovaci sposob, vyvin pricasti. Neur¢itok a supinum.
Vyvin neohybnych slovnych druhov. Vyvin lexiky zdedenej z praslovanciny. Zanik slov
praslovanského pdvodu, prenikanie cudzich slov v starSom obdobi do slovenskej lexiky.

Dejiny slovenského jazyka

Predcyrilo-metodské obdobie. Stopy ranofeudalnych vztahov v jazyku. Cyrilo-metodské
obdobie. Starosloviensky jazyk a staroslovienska literatura na Vel'kej Morave. Obdobie 10. —
14. storodia, doméci jazyk, latin¢ina. Jazykové pamiatky. Cestina v 14. storo¢i. Cestina ako
spisovny jazyk slovenskej narodnosti (15. st.). Cestina v 16. — 18. storoéi. Vznikanie a rozvoj
kultirnej strednej a zapadnej slovenciny. Vplyv cudzich jazykov na slovna zasobu slovenciny.
Jazyk katolickej spisby. Historia a charakteristika bernolakovského obdobia a bernolakovciny.
Zasady. Bernoldkovej kodifikacie. Stiirova jazykovedna tedria a oddvodnenie kodifikécie.
Zasady Starovej kodifikacie. Slovna zasoba $tarovéiny. Namietky voéi Starovej kodifikacii.
Charakteristika mati¢éné¢ho obdobia, slovna zasoba. Situdcia v martinskom obdobi. Obdobie po
roku 1918, vztah k ceStine. Pravidla slovenského pravopisu z roku 1931. Mati¢ny uzus.
Pravidld slovenského pravopisu z roku 1953. Stav Stylov po roku 1945. Charakteristika
Pravidiel slovenského pravopisu po roku 1990.

Literatiara

KRAJCOVIC, R.: Vyvin slovenského jazyka a dialektolégia. Bratislava: SPN 1988,
KRAJCOVIC, R. — ZIGO, P.. Dejiny spisovnej slovenciny. Bratislava: Univerzita
Komenského 2002.

PAULINY, E.: Dejiny spisovnej slovenciny. Bratislava: SPN 1983.

PAULINY, E.: Fonologicky vyvin slovenciny. 1. vyd. Bratislava: VydavateI'stvo SAV 1963.
PAULINY, E.: Vyvin slovenskej deklinacie. Bratislava: VEDA 1990.

I1. Predmet: Dialektolégia

Nérodny jazyk a ndrecia. Vztah nare¢i a spisovného jazyka, néarecia v sucasnosti.
Dialektologia a ostatné vedné discipliny. Predmet dialektologického vyskumu, narecovy
vyskum, etapy narecového vyskumu, priprava vyskumu, zbieranie a spracovanie narecového
materidlu. Aredlovy vyskum nareCi. Izoglosa, izoglosnd zoéna, aredl. Kartografické
spracovanie nareci, ndrecové atlasy a komentare. Atlas slovenského jazyka I — IV. Rozdelenie
slovenskych nare¢i. Makroarealy, regiony, zdkladné a pomedzné aredly. Zakladné znaky
zapadoslovenskych nére¢i, juzny region zapadoslovenskych nareci, severny region
zapadoslovenskych ndreci. Zakladné znaky stredoslovenskych nareci, severozdpadny region
stredoslovenskych nareci, juhovychodny region stredoslovenskych ndreci. Zakladné znaky
vychodoslovenskych nareci, zapadny region vychodoslovenskych nére¢i. Slovenské nérecia
v zahrani¢i (Madarsko, byvald Juhosldvia, Rumunsko). Dejiny narecového vyskumu.
Goralské a ukrajinské narecia na Slovensku.

Literatura
KOVACOVA, V.: Vybrané kapitoly z dialektologie. Ruzomberok: Verbum 2013.
KRAJCOVIC, R.: Vyvin slovenského jazyka a dialektologia. 2. vyd. Bratislava : UK 2008.



MUCSKOVA, G. — MUZIKOVA, K. — WAMBACH, V.: Praktickd dialektolégia:
vysokoskolska prirucka na narecovu interpretaciu. Wien: Facultas Verlags & Buchhandels
AG Wien 2012.

STOLC, I.: Slovenskd dialektolégia. 1. vyd. Bratislava: VEDA 1994.

Atlas slovenského jazyka I. — IV. 1. vyd. Bratislava VEDA 1968 - 1984.

Slovnik slovenskych nareci. 1. 1. vyd. Bratislava: VEDA 1994.

Slovnik slovenskych nareci. 1. 1. vyd. Bratislava: VEDA 2006.

III. Predmet: VSeobecna jazykoveda

Objekt a predmet lingvistiky, premeny vo vymedzeni predmetu, metddy lingvistiky.
Poznatkova baza jazykovedného Strukturalizmu: Zenevska, danska, americka, prazska skola.
Jazykovy znak. Jazyk ako systém. Funkcie jazyka. Vzt'ah jazyka a reci, jazyka a myslenia.
Lingvistika po komunika¢no-pragmatickom obrate. Interdisciplinarny pristup ku skumaniu
jazyka. Jazyk ako sucast’ konkrétnej etnokultlry, spétost’ jazyka, 'udskej mysle a kultary,
konstituovanie  lingvokulturologie/lingvistickej — antropoldgie, kognitivnej  gramatiky).
Typologickd klasifikacia jazykov (morfologickd, syntakticka, fonologickd, lexikalna
klasifikacia jazykov). Geneticka a aredlova typologia jazykov.

Literatura

DOLNIK, J. — ZIGO, P. - MLACEK, J.: Principy jazyka. Bratislava: Stimul 2003.
DOLNIK, J.: Vseobecnd jazykoveda. Opis a vysvetlovanie jazyka. Bratislava: Veda 2009.
CERNY, J.: Déjiny lingvistiky. Olomouc: Votobia 1996.

CERNY, J. - HOLES, J.: Sémiotika. Praha: Portal 2004.

ONDRUS, S. — SABOL, J.: Uvod do $tidia jazykov. Bratislava 1987.

KRUPA, V. - GENZOR, J.: Jazyky sveta v priestore a case. 2. vyd. Bratislava: Veda 1996.

IV. Predmet: Sucasny slovensky jazyk

Fonetika a fonologia

Pojem fonetiky a fonoldgie a ich vztahy. VSeobecnd a Specialna fonetika. Foneticka
a fonologickd abstrakcia. Klasifikdcia segmentov spisovnej slovenciny. Fonologicka
systematika slovenciny. Fonetickd transkripcia. Segmentalne a suprasegmentalne fonetické
javy slovenéiny. Koartikula¢né javy, asimilacia, alternacia, neutralizacia. Slovenska ortoepia.

Literatara

KRAL, A. — SABOL, I.: Fonetika a fonoldgia. Bratislava: SPN 1989.

KRAL, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Bratislava: SPN — Mladé leta 1996.

PAULINY, E.: Slovenska fonologia. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo 1979.

SABOL, I.: Syntetickd fonologickd teéria. Bratislava: Jazykovedny tstav Iudovita Stira
Slovenskej akadémie vied, 1989.

SABOL, J. — ZIMMERMANN, J.: Komunikacny Statut prizvuku v spisovnej slovencine.
PreSov: FF PU 1994.

Lexikologia

Zakladné otazky lexikoldgie. Lexikalna zésoba (lexika) a jej vlastnosti. Lexéma a slovo.
Aktivna a pasivna slovna zasoba. Jazykovy (lexikalny) znak. Otazky lexikdlnej sémantiky.
Jednovyznamovost’ a viacvyznamovost. Paradigmatika v lexike (synonymia, homonymia,
paronymia, konverzivnost’). Neutralna a Stylisticky priznakova lexika. Expresivita v lexike.
Sociolekty. Internacionalizacia lexiky. Podstata slovotvornej motivacie (znakové a opisné



slova. Spdsoby obohacovania lexiky. Lexikografia, charakteristika jednotlivych typov
slovnikov. Tedria lexikalnej motivacie ako jeden z moznych pristupov k analyze lexiky.

Literatara

DOLNIK, J.: Lexikoldgia. Bratislava: UK 2003.

FURDIK, J.: Slovenskd slovotvorba (teéria, opis, cvicenia). Ed. M. Olostiak. PreSov: Nauka
2004.

FURDIK, J.: Tedria motivdcie v lexikdlnej zdsobe. Kosice: Vydavatel'stvo LG 2008.
HORECKY, J. - BUZASSYOVA, K. — BOSAK, J. a kol.: Dynamika slovnej zdsoby siicasnej
slovenciny. Bratislava: Veda 1989.

LIPTAKOVA, L.: Okazionalizmy v hovorenej slovencine. Pre$ov: Nauka 2000.

MASAR, 1.: Prirucka slovenskej terminolégie. Bratislava: Veda 1991.

OLOSTIAK, M.: Aspekty tedrie lexikdlnej motivdcie. Presov: FF PU 2011.

ONDRUS, P. - HORECKY, J. — FURDIK, I.: Siicasny slovensky spisovny jazyk. Lexikoldgia.
Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo 1980.

Frazeologia

Koncept syntaktickej a frazeologickej motivacie. Typy viacslovnych pomenovani — zdruzené
pomenovania (nefrazémy) a frazémy. Frazeoldgia a jej vymedzenie. Frazeologickd jednotka
(frazéma), jej podstata a vlastnosti. Rozsah a hranice frazémy. Tvary a tvare frazém
v slovencine. Osobitné skupiny frazém — prislovia a porekadld. Pranostiky, povravky,
okridlené vyrazy. Ustalené prirovnania. Suslovia.

Literatiara

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

MLACEK, J.: Tvary a tvare frazém v slovencine. 2., uprav. vyd. Bratislava: Stimul, 2007. (1.
vyd. 2001.)

OLOSTIAK, M. — IVANOVA, M.: Kapitoly z lexikolégie (lexikdlna syntagmatika a
viacslovné pomenovania). Presov: FF PU v PreSove, 2013.

Morfologia

Slovencina v morfologickej typologii jazykov. Morfologia ako nauka o slovnych druhoch,
gramatickych tvaroch a kategdriach v systéme jazykovych rovin. Gramaticky tvar a jeho
Struktara. Morfosyntakticky a sémanticky vyklad slovnych druhov v slovakistike a v inych
jazykovedach. Funkc¢no-sémanticky pohlad na gramatické kategorie. Paradigmatika
v slovencine (deklinacia a konjugécia). Sémantickd morfologia (tedria slovnych druhov
a gramatickych kategorii), paradigmatickd morfologia (flexia). Synchréonna dynamika
v slovenske; morfologii. Morfosyntax — kategéria valencie a kategéria padu. Teodria
prirodzenej morfologie.

Literatura

DVONC, L.: Dynamika slovenskej morfologie. Bratislava, Veda 1984. 120 s.

IVANOVA, M. — SOKOLOVA, M. - KYSECOVA, M. — PEROVSKA, V.: Valencny slovnik
slovenskych slovies na korpusovom zdklade. PreSov: Filozoficka fakulta PU v PreSove 2014.
534 s.

KYSELOVA, M. — IVANOVA, M.: Sloveso vo svetle kognitivnej gramatiky. Presov:
Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove 2013.

ORAVEC, J. — BAJZIKOVA, E. — FURDIK, J.: Sucasny slovensky spisovny jazyk.
Morfolégia. Bratislava: SPN 1988.



SOKOLOVA, M. Novy deklinacny systém slovenskych substantiv. Pre$ov: Filozoficka fakulta
PreSovskej univerzity v PreSove 2007, s. 74 — 150.
(Dostupné aj ako: http://www.juls.savba.sk/ediela/novy_deklinacny_system/)

Syntax

Vztahy medzi morfologickou a syntaktickou rovinou. Syntagma. Druhy syntagiem. Obsahova
a formalna stranka syntagiem. Spdsoby spajania slov do syntagiem. Teoria vetnych ¢lenov.
Valenény a nevalencny pristup k Struktirnemu chapaniu vety. Veta. Vymedzenie pojmu veta
z komunikac¢ného, gramatického, obsahového a modalneho hl'adiska. Gramatické (Struktiirne)
typy viet. Modalne typy viet a ich komunikacné funkcie. Polopredikativne konStrukcie.
Suvetie ako vyznamova a gramaticka jednotka. Klasifikacia suveti. Priznakové syntaktické
konstrukcie. Nadvetna syntax — problematika aktualneho ¢lenenia vypovede. Syntax pisané¢ho
a hovoreného prejavu.

Literatira

GREPL, M. — KARLIK, P.: Skladba cestiny. Olomouc: Votobia, 1998.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. 2. vydanie. PreSov: Vydavatel'stvo PU, 2016.
IVANOVA, M. - SOKOLOVA, M. - KYSECOVA, M. — PEROVSKA, V.: Valencny slovnik
slovenskych slovies na korpusovom zdklade. PreSov: FF PU, 2014.

KACALA, I.: Syntakticky systém jazyka. Pezinok: Format, 1998.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Sticasny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN,
1986.

Stylistika

Styl. Stylotvorné &initele. Styléma ako zakladna jednotka $tylu. Druhy $tylov (individualny,
funkény $tyl). Styl sikromnej, odbornej, uradnej, medidlnej, rétorickej, nabozenskej,
umeleckej komunikécie. Zvukové, grafické, kinetické lexikéalne, gramatické a kompozi¢né
Stylémy. Textova Stylistika. Koherencia a kohézia textu. Textové makrostratégie (slohové
postupy). Argumentacny text. Textové modely (Zanre).

Literatara

FINDRA, J.: Stylistika siicasnej slovenciny. Martin: Osveta 2013.

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. RuZomberok: Katolicka univerzita

v Ruzomberku, Filozoficka fakulta 2007.

MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava: SPN 1997.

SLANCOVA, D.: Praktickd Stylistika (Stylistickd prirucka). PreSov: Slovacontact 1996.

SLANCOVA, D.: Vychodiska interaktivnej stylistiky (Od eklektizmu k integracii). Slovenskd

rec, 68,2003, s. 207 — 223.

SLANCOVA, D.: Styléma — mistrikovské (a iné) inSpiracie. Slovenskd rec, 76,2011, &. 5 — 6,

s. 300 - 310.

SLANCOVA, D. et al. Uvod do stidia interaktivnej stylistiky (I), (II). Presov: Vydavatel'stvo

PreSovskej univerzity, 2022. Dostupné na:
https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/kategoria/PU/hladat/%C3%9Avod+do+%CS5

%A 1t%C3%BAdiatinterakt%C3%ADvnej+%C5%A 1 tylistiky/autor

Sociolingvistika

Jazykova situacia si€asnej slovenciny. Variety a semivariety sucasnej slovenciny (spisovny
jazyk, narecia, bezna Standardnd, subStandardnd varieta, resp. hovorova slovencina). Registre
sucasnej slovenciny.


http://www.juls.savba.sk/ediela/novy_deklinacny_system/
https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/kategoria/PU/hladat/%C3%9Avod+do+%C5%A1t%C3%BAdia+interakt%C3%ADvnej+%C5%A1tylistiky/autor
https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/kategoria/PU/hladat/%C3%9Avod+do+%C5%A1t%C3%BAdia+interakt%C3%ADvnej+%C5%A1tylistiky/autor

Literatara

DOLNIK, J.: Teéria spisovného jazyka so zretelom na spisovnii slovencinu. Bratislava: Veda,
JULS SAV 2010.

KRALCAK, L.: Dynamika siicasnej slovenciny. Sociolingvistické aspekty dynamiky jazyka.
Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre Filozoficka fakulta 2009. 144 s.

SLANCOVA, D. — SOKOLOVA, M.: Névrat k varietim hovorenej podoby slovendiny na
vychodnom Slovensku po pitnéstich rokoch. In: Vidy jazyka a jazykovedy. Na pocest
Miloslavy Sokolovej. Presov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v Presove 2011, s. 341
— 357. Dostupné aj na: http://www.pulib.sk/elpub2/FF/Olostiak2/index.html

SLANCOVA, D. - SLANCOVA, T.: Komunikaény register ako alternativa funkéného $tylu
(na pozadi komunikacie v $porte). Styl, 12. Ed. M. Carki¢. Beograd, 2012, s. 177 — 187.
Dostupné na: www.rastko.rs/filologija/stil/2012/13Slancova.pdf

Kontaktna osoba: doc. PhDr. Gabriela Mihalkova, PhD. (gabriela.mihalkova@unipo.sk)

slovensky jazyk a kultira (prekladatel’stvo a timo¢nictvo v Specializacii) (PhDr.):
Podmienky pre program slovensky jazyk a kultura (prekladatelstvo a tlmocnictvo v
Specializacii) st spolo¢né ako pre program slovensky jazyk a literatura. Je teda mozné
vypracovat’ tému, ktora bude vychadzat’ a zuzitkovavat’ poznatky z celej Sirky slovakistickych
disciplin, jazyka, ako aj literatury a kultury. Specifikom a nevyhnutnou podmienkou je
uplatnenie translatologického aspektu pri vyskume a spracovani problematiky. Mozné st
komparativne jazykovedné, literd&rnovedné a translatologické prace, d’alej prace z oblasti
prepdjajuce teoretické a praktické aspekty prekladu na materidli slovenského jazyka
a literatury, préce z oblasti kritiky prekladu a d’alSie.

Literatura:

ANDRICIK, M.: K poetike umeleckého prekladu. Levoca, 2004,
LEVY, J.: Uméni ptekladu. Praha, Panorama 1983.

HECKO, B.: Dobrodruzstvo prekladu. Bratislava 1991.
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava 1990.
MOUNIN, G.: Teoretické problémy ptekladu. Praha 1999.
PLUTKO, P.: Preklad a timocenie. Banské4 Bystrica 2002.
VILIKOVSKY, J.: Preklad ako umenie. Bratislava 1984.
ZAMBOR, Jan: Preklad ako umenie. Bratislava 2000.

Kontaktna osoba: doc. Mgr. et Mgr. Jan Gavura, PhD. (jan.gavura@unipo.sk)


http://www.pulib.sk/elpub2/FF/Olostiak2/index.html
http://www.rastko.rs/filologija/stil/2012/13Slancova.pdf
mailto:gabriela.mihalkova@unipo.sk

INSTITUT STREDOEUROPSKYCH STUDII

stredoeurdpske Stadia (PhDr.):

Absolvovanie druhého stupna v odbore filologia, cudzie jazyky a kultury, slovanské jazyky

a literatary, prekladatel’stvo a tlmocnictvo alebo v pribuznom odbore.

Témy prac st z oblasti jazyka, literatary a kultary a st zamerané prioritne na pol'sky jazyk,

literaturu a kultaru v SirSom stredoeurdpskom kontexte.

Predmety rigordznej skusky:

* povinny predmet: stcasny pol'sky jazyk/pol'ska literatira a kultura (v zavislosti od
zamerania prace) alebo sucasny slovensky jazyk/slovenska literatira a kultara (v
zavislosti od zamerania prace)

* povinne voliteIny predmet: urc¢i sa vo vztahu k téme rigordznej prace

Okruhy tém, z ktorych sa skaska bude konat’, a literatara budu Specifikované a poskytnuté

uchadzacovi po vybere témy rigoréznej prace a po urceni Studijnych predmetov.

Kontaktna osoba: prof. PhDr. Peter Kasa, CSc. (peter.kasa@unipo.sk)



mailto:peter.kasa@unipo.sk

INSTITUT UKRAJINISTIKY

ucitel’stvo ukrajinského jazyka a literatiry (PaedDr.):

1
1
2

Ukoncené magisterské Studium v odbore

Tému prace si uchddzac¢ dohodne s konzultantom

Pred podanim prihlasky na rigor6zne konanie musi byt’ téma prace schvalena komisiou
Predmety rigordznej skasky:

¢ Ukrajinsky jazyk s dorazom na metodiku vyucovania v Skole

* Ukrajinska literatura s dorazom na metodiku vyucovania v Skole

Okruhy rigor6znej skusky poskytne uchadzacovi predseda komisie.

Kontaktna osoba: prof. PhDr. Maria Cizmarova, CSc. (maria.cizmarova@unipo.sk)

ukrajinsky jazyk a kultira (prekladatel’stvo a timoc¢nictvo) (PhDr.):

Absolvovanie druhého stupiia v odbore prekladatel'stvo a timocnictvo so Specializaciou na
ukrajinsky jazyk a kultru, pripadne v pribuznom odbore.

Témy (okruhy) s priradené takym predmetom, ktoré tvoria povinnu cast’ riadneho Studia
v tomto odbore a zamerani. Rigorozant odpovedd na tie okruhy predmetov, ktoré su
najblizsie obsahu a zameraniu jeho rigordznej prace. Predmety a okruhy urci rigorozantovi
skasobnd komisia po odovzdani rigoréznej prace pred konanim rigordznej skuSky
v dostato¢nom ¢asovom predstihu.

Predmet: Fonetika a ortografia

Recovy aparat a jeho stavba. Foneticky a fonologicky systém v spisovnej ukrajincine.
Fonologické vlastnosti samohldsok. Fonologické vlastnosti spoluhlasok. Modifikacie foném.
Kombina¢né a pozicné modifikdcie samohlasok. Harmonickd asimiladcia samohlasok.
Modifikacie spoluhlasok. Alternacie a neutralizacie. Prizvuk v ukrajincine. Zakladné
a okrajové prizvukové typy. Rytmus. Intondcia. Pauza. Doraz. Melodika. Zakladné principy
ortografie. Pisanie slov cudzieho povodu. Pisanie slov osobitne a spolu. Rozdel'ovanie slov.
Pisanie vel’kych pismen. Tvaroslovie, syntax, interpunkcia.

Literatura

SUCASNA UKRAJINS KA LITERATURNA MOVA. Vstup. Fonetyka ta fonolohija. Red. A. P. Hrys¢enko.
Kyjiv, Vysca skola 1997.

PLUSC, M. JA; LEUTA, O. L; HACONA, N.: Sudasna ukrajins’ka literaturna mova. Zbirnyk vprav.
Fonetyka. Orfoepija. Hrafika ta orfohrafija. Kyjiv, Vysca skola 1995.

KUNDRATOVA, A. — HANUDELOVA, Z.: Lektorské cvitenia z ukrajinského jazyka pre 1. roénik.
Rektorat FF UPJS v Kogiciach, 1986.

STOJAN, L.: Ukrajinska mova. Posibnyk z orfohrafiji ta punktuaciji. Kyjiv 2000.

SEVELEVA. L.: Ukrajinskyj pravopys u tablycach. Pravyla, vyiatky, pryklady, komentari. Charkiv 1996.

UKRAIJINSJKYJ PRAVOPYS. 4-te vydanna. Kyjiv 1993.

ZUBKOV, M.: Sucasnyj ukrajinsjkyj pravopys. Charkiv 2002.

ZUBKOV, M.: Ukrajinsjka mova. Skola 2006.

BONDAR, O.I. - KARPENKO, J.0. - MYKYTYN, M.L.: Sucasna ukrajinsjka mova. Kyjiv, Akademija
2006.

Predmet: Lexikologia ukrajinského jazyka pre prekladatel’ov
Lexikologia ako vedna disciplina, predmet jej vyskumu. Slovo v systéme slovnej zasoby.
Vlastnosti slova ako lexikalnej jednotky. Lexikalny vyznam slova. Slovo ako znak.



Vyznamova Struktara slova. Paradigmatické vztahy: polysémia, homonymia, synonymia,
paronymia, antonymia, hyperonymia a hyponymia. Syntagmatické vztahy a asociacné vztahy.
Morfematickd Struktira slova. Morféma, druhy morfém. Zmeny v morfematickej Strukture
slova. Slovotvorna Struktura slova. Slovotvorny zaklad. Slovotvorna pripona. Slovotvorny typ.
Slovotvorné postupy a spdsoby slovotvorby. Tvorenie slov. Frazeoldgia. Diferenciacia
slovnej zasoby z hladiska Stylistického, z hl'adiska aktivneho a pasivneho pouzivania,
z hl'adiska povodu.

Literatira

KREDATUSOVA, JARMILA — OPALKOVA, JARMILA: Kontrastivna lexikoldgia pre prekladatelov
(rusistov a ukrajinistov). Presov: FF PU, 2010.

SUCASNA UKRAJINS KA LITERATURNA MOVA. Leksykolohija. Frazeolohija. Red. A. P. Hrys¢enko.
Kyjev, Vysca skola 1997.

PCUSC, M. JA; LEUTA, O. 1.; HALONA, N.: Sucasna ukrajis'’ka literaturna mova. Zbirnyk vprav.
Leksykolohija. Frazeolohija. Kyjiv, Vysca skola 1995.

CHRUSTYK, N.M. — CHACENKO, L.I.: Su€asna ukrajins’ka literaturna mova. Morfemika. Slovotvir:
Praktykum: Navcalnyj posibnyk. Kyjev: Centr navéalnoji literatury 2005.

HORPYNYC, V.O.: Su¢asna ukrajins ka literaturna mova. Morfemika. Slovotvir. Morfonolohija: Navé&alnyj
posibnyk. Kyjev: Vysca skola 1999.

SUCASNA UKRAJINS’KA LITERATURNA MOVA. Leksykolohija. Slovotvir. Red. A. P. Hryi¢enko.
Kyjev, Vysc¢a skola 1997.

KUNDRATOVA, A.: Praktické cviéenia z ukrajinského jazyka pre 4. roénik. Rektorat Univerzity P. J.
Saféarika v Kogiciach. Kogice, 1984.

Slovniky vykladové, prekladové, morfematické a slovotvorné, synonym, antonym, slov cudzieho pévodu.

Ukrajinsky ¢asopis Movoznavstvo.

Predmet: Morfoldégia ukrajinského jazyka pre prekladatel’ov

Morfoldgia ako nauka o gramatickych tvaroch v systéme jazykovych rovin. Charakteristika
autosémantickych slovnych druhov. Konverzia medzi slovnymi druhmi. Substantivizacia.
Adjektivizacia. Pronominalizacia. Neohybné slovné druhy. Prislovky. Predlozky. Prvotné
a druhotné predlozky. Spojky. Parataktické a hypotaktické spojky. Castice. Sémanticka
klasifikacia cCastic. Citoslovcia. Pravopis citosloviec. Morfologicky rozbor slovnych druhov.
Déraz sa kladie na konfrontaciu ukrajinskej morfologie so slovenskou morfologiou.

Literatura

HORPYNYC, V.0., 2004. Morfolohija ukrajinskoji movy. Kyjiv: Akademija.

PONOMARIV, O. a kol., 2005. Sucasna ukrajinska mova. Kyjiv: Lybid’.

PLUSC, M. a kol., 2000. Su¢asna ukrajinska literaturna mova. Kyjiv: Vys¢a skola.

ZUBKOV, M., 2006. Ukrajinska mova. Universalnyj dovidnyk. Charkiv: Skola.

JUSCUK, I., 2003. Ukrajinska mova. Kyjiv: Lybid’.

HRYSCENKO, A. a kol. 1997. Su¢asna ukrajinska literaturna mova. Kyjiv: Vys¢a skola.

SEVCENKO, L. — RIZUN, V. — LYSENKO, J. 1993. Su¢asna ukrajinska mova. Dovidnyk. Kyjiv: Lybid’.
SUCASNA UKRAJINSKA MOVA. Morfolohija. Za redakcijeju A.K.Mojsijenka. 2013. Kyjiv: Znafija.

Predmet: Syntax ukrajinského jazyka pre prekladatel’ov

Syntagmatika. Veta. Druhy viet podla zloZenia, Clenitosti, vlastnosti gramatického jadra.
Sémanticka a gramatickd charakteristika hlavnych a vedlajSich vetnych c¢lenov. Suvetie.
Priradovacie a podradovacie suvetia. Zlozené suvetia. Typy zlozenych suveti a ich
charakteristika. Doraz sa kladie na porovnanie ukrajinskej syntaxe so slovenskou syntaxou.

Literatura

SULZUK, K., 2004. Syntaxys ukrajinskoji movy. Kyjiv: Akademija
PLUSC, M. a kol.: Sucasna ukrajinska literaturna mova. Kyjiv: Vyséa skola
VYCHOVANEG, I., 1993. Hramatyka ukrajinskoji movy. Kyjiv: Lybid’
JUSCUK, 1., 2003. Ukrajinska mova. Kyjiv: Lybid’

PONOMARIV, O. a kol, 2005. Sucasna ukrajinska mova. Kyjiv: Lybid’



Predmet: Prakticka Stylistika ukrajinského jazyka pre prekladatel’ov

Podstatné mena a ich spravne Stylistické pouzivanie v textoch. Pridavné mena a ich spravne
Stylistické pouzivanie v textoch. Zamena a ich spravne Stylistické pouzivanie v textoch.
Cislovky a ich spravne Stylistické pouZivanie v textoch. Slovesa a ich spravne $tylistické
pouzivanie v textoch. Slovesné pricastia a prechodniky a ich spravne Stylistické pouzivanie
v textoch. Slovesné vdzby a ich spravne Stylistické pouZzivanie v textoch. Vizby ostatnych
slovnych druhov s predlozkami a ich spravne stylistické pouZivanie v textoch. Zanre a ich
vlastnosti: autobiografia, Struktirovany zivotopis, ozndmenie, list, sprievodny list, informacny
list, list v obchodnej koreSpondencii, pozvanie, potvrdenie, ziadost, objedndvka, pisomna
rezervacia, dohoda, reklamny (propagacny) text.

Literatira

KAPELUSNYJ, A.O.: Praktyéna stylistyka ukrajins koji movy: navéalnyj posibnyk. Lvov: PAIS 2007.
PONOMARIV, O. D.: Kul'tura slova: Movnostylisty¢ni porady. Kyjiv: Lybid’ 2001.

CHOMENKO, M.F. — HRABARJ, O.V.: Posibnyk z dilovodstva. Kyjiv: Heneza, 2003.

Ukrajinsky obchodni dopis. Prelozil Martin Vejbéra. Pisek: Nakadatelstvi J&M Pisek, 1997.
Elektronické texty — ukazky konkrétnych zanrov.

Predmet: Histéria a kultira Ukrajiny

Okruhy: Ukrajinska historiografia, periodizacia dejin. Antické civilizicie na pobrezi Cierneho
mora. Kyjevskd Rus - prvy Statny utvar Slovanov. Feuddlna roztrieStenost. Halycsko-
volynské kniezactvo. Ukrajinski kozéaci. Zaporozska Si¢. Bohdan Chmelnyckyj. Ruska
nadvlada, delenie Ukrajiny, Emzsky dekrét.1917 — Ukrajinskd Ludova republika. 1922 —
USSR. Eurépsky skryty holokaust — hladomor 1932-33. II. svetova vojna. Ukrajinska
povstaleckd armada (UPA). Povojnové usporiadanie. Stalinské represalie, gulagy. Cernobyl
1986. Rozpad ZSSR, vznik samostatnej Ukrajiny 1991. Oranzova revolucia 2004. Majdan
2013/2014. Anexia Krymu.

Literatura

DOROSENKO, D.: Istorija Ukrajiny. Kyjiv.1993

KOROL, V.: Istorija Ukrajiny. Kyjiv. 1999.

KRYPIAKEVYC, I.: Istorija ukrajinskoji kultury. Kyjiv. 1994.
POPOVYC, M.: Narys istoriji kul'tury Ukrajiny. Kyjiv. 2001.

ROMAN, M.: Ukrajina. Zékladné fakty z dejin a sti¢asnosti. Presov. 2003.
MAGOCI, P. R.: Istorija Ukrajiny. Kyjiv. 2007.

Predmet: Realie Ukrajiny

Ukrajina — najvécsia krajina Europy. Geografia. Politicky systém. Historia — davne civilizacie.
Kulttra: hudba, literatira, film, divadlo, knizna produkcia, architektira, vytvarné umenie,
média. NaboZenstvo a cirkev. Veda a vzdelanie. Ekonomika: priemysel, pol'nohospodarstvo,
doprava, vyznamni producenti. Sport a turistika. Slovensko-ukrajinské vztahy.

Literatura

Ukrajinska diaspora u sviti (dovodnyk). Kyjiv.1993.

Ukrajina. Istory¢nyj atlas. Mapa. Red. J. Loza. Kyjiv. 2001.

Roman. M.: Ukrajina. Zakladné fakty z dejin a stiCasnosti. Presov. 2003.
Popovy¢, M.: Narys istoriji kul'tury Ukrajiny. Kyjiv 2001.

Magocij, P. R.: Istorija Ukrajiny. Kyjiv. Krytyka. 2007

Duleba, A. Ukrajina a Slovensko. Bratislava. 2000.



Predmet: Dejiny ukrajinskej literatiary 1

Periodizacia starSej ukrajinskej literatiry. Vymedzenie pojmu, jej osobitosti, sti¢asny stav
vyskumu.2. Literatira obdobia Kyjevskej Rusi (11. — 13. st.); 3. Ukrajinské literatara 14.
a prvej polovice 16. stor.; 4. Ukrajinska literatura druhej polovice 16. a 17. stor.; 5.
Ukrajinska basnickéa tvorba v druhej polovici 16. a v 17. stor.; 6. Dramaticka tvorba v 17. stor.;
7. Historickd préza v 17. stor.; 8. Ukrajinska literatira v 18. stor. (kozacke letopisy,
dramatickd tvorba, socialno-politickd satira); 9. H. Savy¢ Skovoroda (filozofia, pedagogika,
poézia, bajky, basne, podobenstva).

Literatira

Apollonova l'utiia. Kyjivs’ki poety 17. — 18. stolitt’a. Kyjiv 1982.

Chrestomatija daviioji ukrajins’koji literatury. Kyjiv 1967.

Pisni Kupidona. Cubovna poezija na Ukrajini 16. — 19. stolitta. Kyjiv 1984.

Polek, V.: Istorija ukrajins’koji literatury 10. — 17. stolit'ta. Kyjiv 1994

Savcenko, 1.: Davna ukrajins’ka literatura. Kyjiv 2001.

Ukrajins’ka literatura 17. stolitta. Kyjiv 1978.

Ukrajins’ka literatura 18. stolitta. Kyjiv 1983.

Voziak, M.: Istorija ukrajins’koji literatury v dvoch knyhach. Knyha per$a. Vydania 2-he. Lviv 1992.
Voznak, M.: Istorija ukrajins’koji literatury v dvoch knyhach. Knyha druha. Vydanna 2-he. Lviv 1992.

Predmet: Dejiny ukrajinskej literatary 2

Formovanie novej ukrajinskej literatury. Ivan Kotlarevskyj. Bajka prvej polovice 19. storocia.
Sentimentalizmus. Romantizmus. Formovanie novej ukrajinskej literatiry na zapadnej
Ukrajine a tendencie jej rozvoja. H. Kvitka-Osnovjanenko. T. Sevéenko. Vyvin literattry v 50.
a 60. rokoch 19. storo¢ia. Antinevolnicky umelecky program Marka Vovcka. Bajka druhej
polovice 19. storo¢ia. Jurij Fed’kovi¢. Historicky roman — P. Kuli§. Rodinny roman-kronika —
A. Svydnycky;j.

Literatira

Istorija ukrajinskoji literatury (PerSa polovyna 19. stolitta). Red. 1. P. Skrypnyk. Kyjiv, 1980

Istorija ukrajinskoji literatury v dvoch tomach. Red. I. O. Dzeverin. Tom persyj. Dozovtneva literatura. Kyjiv,
1987.

Istorija ukrajinskoji literatury v trjoch knyhach. Red. M. T. Jacenko. Kyjiv, 1995, 1996, 1997.

Istorija ukrajinskoji literatury 19. st. (70-90-ti roky). U dvoch knyhach. Red. O. Hnidan. Kyjiv, 2002.

Predmet: Moderna ukrajinska literatiara 1

Kriza ,narodnyctva® na prelome storo¢i. Prvd a druha vlna modernizmu. Literdrna diskusia
1925-28. Filozofické smery 20. storo¢ia a ukrajinska literatira. Literarne smery.
Impresionizmus. expresionizmus symbolizmus, futurizmus, neoklasicizmus. Ukrajinska
emigrantskd literatira. Katolicka moderna. Osobnosti ukrajinskej literatary — M. Chvylovyj,
M. Voronyj, M. Kuli§, P. Ty€yna, M. Ryl'skyj, V. Sosjura, M. Draj-Chmara, M. Semenko,
B. Thor Antony¢, H. Kosynka.

Literatura

UKRAIJINS’KE SLOVO. Chrestomatija ukrajins’koji literatury ta litereturnoji krytyky XX st. (u trjoch
knyhach). Red. A. Pohribnyj. Knyha persa. - Kyjiv, 1994. Knyha druha. - Kyjiv, 1994. Knyha treta. -
Kyjiv 1994,

ISTORIJA UKRAJINS’KOJI LITERATURY XX STOLITTA. Red. V. Donéyk. Knyha persa. - Kyjiv 1993.
Knyha druha. Castyna persa. - Kyjiv 1994.

ISTORIJA UKRAJINS’KOJI LITERATURY XX STOLITTA U DVOCH KNYHACH. Red. V. Donéyk. -
Kyjiv 1998.

PAVLYCKO, S.: Dyskurz modernizmu v ukrajinskij literaturi. Kyjiv 1997.

HUNDOROVA, T.: Projavlenna slova. Lviv, 1997.

HUNDOROVA, T.: Ukrajinska literatura literatura postmoderny. Kyjiv 2005.

HUNDOROVA, T.: Ki¢ i literatura. Kyjiv 2008.



GABOR, V.: Ukrajinski literaturni skoly ta hrupy 60-90 r. 20. st. Eviv 2009.
ZABORSKA, N.: Kod ukrajinskoji literatury. Kyjiv 2006.

Predmet: Moderna ukrajinska literatara 2

Povojnové tendencie vyvinu literatiry. Socialisticky realizmus. Vnatorny exil. Emigrantska
literatira. Rozvoj kinematografie — O. Dovzenko. ,,Prazskd poetickd Skola“. Osobnosti
ukrajinskej literatiry — U. Samcuk, I. Bahrjanyj, T. Osmacka, M. Zerov, O. Kornijcuk.
,Sestdesiatnici. L. Kostenko, D. Pavly&ko, V. Symonenko, I. Draé, M. Vinhranovskyj,
B. Olijnyk. Newyorska skupina. Modernizmus v kontexte MUR-u, Evolucia romantického
Stylu v proze 40-80-tych rokov 20. storocia, Sucasna literatira. Moderné dramatické umenie.
Osobnosti ukrajinskej literatary: O. Honéar, M. Stelmach, H. Tutunyk, P. Zahrebelnyj,
J. Musketyk, L. Cendej, J. Hucalo, V. Sev¢uk, J. S&erbak, V. Javorivskyj, O. Kolomijec,
M. Zarudnyj. Ukrajinsky variant postmodernizmu, hnutie Bu-Ba-Bu: J. Andruchovyc,
V. Neborak, O. Irvanec, S. Zadan, I. Deres. Feministicky diskurz stasnej ukrajinskej prozy:
O. Zabuzko, J. Kononenko, M. Matios.

Literatura

UKRAIJINS’KE SLOVO. Chrestomatija ukrajins’koji literatury ta litereturnoji krytyky XX st. (u trjoch
knyhach). Red. A. Pohribnyj. Knyha persa. - Kyjiv, 1994. Knyha druha. - Kyjiv, 1994. Knyha treta. -
Kyjiv 1994.

ISTORIJA UKRAJINS’KOJI LITERATURY XX STOLITTA. Red. V. Donéyk. Knyha persa. - Kyjiv, 1993.
Knyha druha. Castyna druha. - Kyjiv 1995.

ISTORIJA UKRAJINS’KOJI LITERATURY XX STOLITTA U DVOCH KNYHACH. Red. V. Donéyk. —
Kyjiv, 1998.

PAVLYCKO, S.: Dyskurz modernizmu v ukrajinskij literaturi. Kyjiv, 1997.

HUNDOROVA, T.: Projavleniia slova. Lviv, 1997.

SOLOVE], E.: Ukrajinska filosofs’ka liryka. Kyjiv, 1999.

NAJENKO, M.: Romanty¢nyj epos. Efekt romantyzmu i ukrajins’ka literatura. Kyjiv, 2000.

HUNDOROVA, T.: Ukrajinska literatura literatura postmoderny. Kyjiv 2005.

HUNDOROVA, T.: Kic¢ i literatura. Kyjiv 2008.

GABOR, V.: Ukrajinski literaturni §koly ta hrupy 60-90 r. 20. st. Eviv 2009.

ZABORSKA, N.: Kod ukrajinskoji literatury. Kyjiv 2006.

POLISCUK, J.: Literatura jak heokul'turnyj projekt. Kyjiv 2006.

CHIZOVA, J.: Usi ukrajinski pysmennyky. Charkiv 2006.

CHLANOVA, T.: Putovéani sou¢asno ukrajinskou lit. Krajinou. Praha, 2010.

Predmet: Teodria ukrajinskej literatiary

1. Literarna veda a jej sucasti; 2. Predmet a Specifikd umeleckej literatury; 3. Vystavba
literarneho diela; 4. Umelecky obraz; 5. Jazyk umeleckého diela; 6. Zaklady ukrajinskej
verzologie; 7. Literarne druhy a Zanre; 8. Literarny proces; 9. Literarne zmeny modernizmu
(impresionizmus,  symbolizmus,  futurizmus,  expresionizmus  existencionalizmus,
surrealizmus); 10. Zéklady interpretacie literarneho diela (zasady, druhy, cesty).

Literatura

ED. BERNADSKA, N.: Vstup do literaturoznavstva. Chrestomatija. Kyjiv 1995.
HALYC, O. - NAZAREC, V., — VASYLIEV, J.: Teorija literatury. Kyjiv 2001.
KUNDRAT, J.: Teéria literatary. Rektorat UPJS v Kosiciach 1987.

LESYN, M.: Literaturoznav¢i terminy. Kyjiv 1985.

LITERATUROZNAVCYJ SLOVNYK-DOVIDNYK. Kyjiv 1997.

NAJENKO, M.: Ukrajins ke literaturoznavstvo: Skoly. Napriamy. Tendenciji. Kyjiv 1997.
SABOL, J.: Teéria literatiry. RUPJS v Kosiciach 1983.

TKACENKO, A.: Mystectvo slova. Vstup do literaturoznavstva. Kyjiv 1998.
VSTUP DO LITERATUROZNAVSTVA. Chrestomatija. Kyjiv 1998.

ZILKA, T.: Poeticky slovnik. Bratislava 1985.

Kontaktna osoba: doc. Mgr. Jarmila Kredatusova, PhD. (jarmila.kredatusova@unipo.sk)



